JACKOBOARD® Aqua Circle/Spiral

La doccia rotonda con sistema a parete divisoria.

Avvertenza per la lavorazione



Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/ Aqua Spiral

Avvertenze generali

Aqua Circle di Jackoboard® e composto da un elemen-

to pavimento (incl. sistema di scarico) e 5 elementi
parete. Gli elementi parete vengono uniti I'uno all'al-
tro per mezzo della giunzione a maschio e femmi-
na. Gli elementi parete sono tutti numerati sul lato
longitudinale e vanno montati di conseguenza.

L'apertura d'entrata della parete divisoria della doccia ha
di fabbrica una larghezza di circa 45 cm e puo essere a
piacimento ingrandita alla misura desiderata. Prima del
montaggio del primo elemento parete viene traccia-

ta l'apertura d'entrata sull’elemento del pavimento.

1) Lelemento del pavimento della doccia rotonda viene
incollato con un‘apposita malta (collante per piastrelle),
comunemente reperibile in commercio, nello spazio libero
lasciato nel massetto a livello del suolo. Linstallazione dettag-
liata dell'elemento a pavimento & illustrata nelle istruzioni di
lavorazione JACKOBOARD® Aqua/Aqua Flat.

2) Per fissare il primo elemento a parete, il collante e sigillante
BOARD-FIX® viene applicato sulla scanalatura fresata.
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3) Il primo elemento parete viene inserito nella
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scanalatura.

4) | singoli elementi della parete vengono incollati con
I'adesivo e il sigillante BOARD-FIX®. L'adesivo assicura il
collegamento a forza degli elementi e allo stesso tempo la
tenuta del giunto di testa. L'adesivo deve quindi essere
applicato in maniera spessa, in linea e senza spazi vuoti
sul lato lungo. E sufficiente applicare I'adesivo su una
superficie adesiva.
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Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/Aqua Spiral
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5) Il 2° elemento parete viene inserito e incollato con 6) Per una migliore tenuta & consigliabile fissare gli elementi
il 1° elemento parete. Eventuali rigonfiamenti parete sul retro con un nastro adesivo.
dell'adesivo possono essere eliminati all'interno.
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7) Seguendo questo metodo gli elementi vengono 8) La larghezza desiderata dell'apertura d'entrata viene
inseriti 'uno dopo I'altro. tracciata sull'ultimo elemento parete ...
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9) ... eseguendo il taglio con un seghetto alternativo. 10) Viene inserito |'ultimo elemento parete.
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Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/ Aqua Spiral
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11) Tutti i giunti longitudinali degli elementi della parete ven- 12) Nella zona d'ingresso la scanalatura viene riempita di
gono riempiti all'interno con il nastro di armatura JACKO- collante per piastrelle e, una volta indurito, sigillata con il set
BOARD?® utilizzando il collante per piastrelle. Gli spigoli frontali sigillante bi-componente (o equivalente) JACKOBOARD®.

nella zona d'ingresso e i giunti longitudinali sul lato esterno
vengono spatolati via con il nastro di armatura JACKOBOARD®.
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13) | giunti di collegamento dell'elemento del pavimento 14) La doccia rotonda puo ora essere piastrellata.
al massetto o alla parete sono sigillati con il set di sigil-
lante bi-componente (o equivalente) JACKOBOARD®.

JACKOBOARD® Aqua Circle - Vista dall'alto

JACKOBOARD®
Parete divisoria doccia
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JACKOBOARD®

Elemento pavimento
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JACKOBOARD® Aqua Spiral

JACKOBOARD® Aqua Spiral € composto da un elemento
a pavimento e 10 elementi parete. Per mezzo della giun-
zione a maschio e femmina gli elementi parete vengono
uniti l'uno all'altro. Gli elementi a parete sono numerati
sul lato longitudinale e vanno montati di conseguenza.

JACKOBOARD® Aqua Spiral e costruito secondo lo stesso
principio descritto per JACKOBOARD® Aqua Circle.

Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/Aqua Spiral

JACKOBOARD® Aqua Spiral - entrata a sinistra
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Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/Aqua Spiral

JACKOBOARD® Panel

L'elemento di fissaggio del pannello JACKOBOARD® puo
essere utilizzato per il fissaggio di valvole, soffioni doccia
e tubazioni ed & disponibile come accessorio.

JACKOBOARD® Panel - Sezione trasversale

ﬁI 1) Piastra di rinforzo sulla parte anteriore per il fissaggio
™
dell’asta della doccia e del soffione

2) Apertura ad albero per tubi profondi 22 mm

JACKOBOARD® Panel - Retro
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Avvertenza per la lavorazione JACKOBOARD® Aqua Circle/Aqua Spiral

Il pannello JACKOBOARD® viene fissato all'interno della parete JACKOBOARD® Aqua Circle con JACKOBOARD® Panel
divisoria per doccia JACKOBOARD® Aqua Circle per mezzo
di un adesivo per piastrelle su tutta la superficie. | giunti di

testa vengono quindi sigillati come descritto al punto 11.

Il pannello JACKOBOARD® corrisponde al raggio interno
di JACKOBOARD® Aqua Circle. Per JACKOBOARD® Aqua
Spiral, i pannelli JACKOBOARD® sono disponibili in mi-
sure speciali su richiesta. A tal proposito, & necessario
comunicare la posizione desiderata del pannello @
JACKOBOARD® all'interno della parete doccia.

JACKOBOARD®
Parete divisoria doccia

1200

JACKOBOARD® Elemento a pavimento

1200

Informazioni aggiuntive per l'utilizzo come sistema di tenuta a
pannelli in conformita alla Valutazione Tecnica Europea (ETA)

o al certificato di prova generale dell'autorita edilizia (abP).

| giunti di testa di JACKOBOARD® sono sigillati esclusivamente JACKOBOARD® Aqua Circle / Aqua Spiral esclusivamente

con il Kit di impermeabilizzazione 2-k JACKOBOARD®. Le con gli adesivi per piastrelle elencati nell'ETA o nell'abP.
piastrelle e le lastre vengono incollate all'elemento doccia
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Attenzione
| dati riportati in questo stampato si basano sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Essi non rappresentano una garanzia ai sensi di legge.
ell'impiego vanno sempre tenute in debita considerazione le particolari condizioni del caso, in particolare dal punto di vista costruttivo, tecnico e legale.
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